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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Przez siedem dni tego $wigta przygotowywac bedzie na
dostowny dostowny ofiar¢ catopalng dla JAHWE siedem cielcow i siedem
barandw bez skazy, codziennie przez siedem dni, i na
ofiar¢ zagrzeszng kozta z koz kazdego dnia.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Przez siedem dalszych dni tego §wieta przygotowywac
literacki bedzie na ofiare catopalng dla JAHWE siedem cielcow
1 siedem barandéw bez skazy — codziennie, przez
siedem dni — a na ofiar¢ zagrzeszng kozta, kazdego
dnia.
UBG'18 | Przekiad Uwspofczesniona Przez siedem dni tego $wigta bedzie ofiarowywac
literacki Biblia Gdanska JAHWE na catopalenie siedem cielcow i siedem
barandw bez skazy, codziennie, przez siedem dni, a na
ofiarg za grzech codziennie jednego kozta.
BG Przektad Biblia Gdanska A przez siedm dni onego $wigta uroczystego ofiarowac
literacki bedzie calopalenie Panu, siedm cielcow i siedm
baranow bez wady na kazdy dzien, przez siedm dni,
a na ofiare za grzech kozta z kéz na kazdy dzien;
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A w $wigto siedmia dni bedzie czynit calopalenie
literacki PANu siedm cielcow i siedm baranéw niepokalanych
na kazdy dzien przez siedm dni, a za grzech kozta kéz
na kazdy dzien.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia W ciagu tych siedmiu dni winien on jako catopalenie
literacki zlozy¢ dla Pana siedem mlodych cielcow, siedem
baran6éw, zwierzeta bez skazy, codziennie przez siedem
dni, a jako ofiare przebtagalng codziennie jednego
kozta.
BW Przektad Biblia Warszawska Przez siedem dni tego Swigta przygotowywac bedzie
literacki jako ofiare catopalng dla Pana codziennie przez siedem
dni siedem cielcow i siedem baranow bez skazy,
a kozta codziennie jako ofiare zagrzeszng.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Swigto bedzie trwato siedem dni. Na ofiare catopalng
literacki dla JAHWE zfozy, kazdego dnia, siedem mtodych
bykow 1 siedem baranow bez skazy. Przez siedem dni,
codziennie, bedzie sktadat kozta jako ofiarg
przebtagalng za grzech.
PAU Przektad Biblia Paulistow Swigto bedzie trwato siedem dni. Kazdego dnia ztozy
literacki na calopalenie dla JAHWE siedem byczkow i siedem
baran6éw bez skazy. Przez siedem dni bedzie codziennie
sktadat kozta jako ofiare przebtagalna.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W ciagu siedmiu dni §wigtecznych ztozy na catopalenie
literacki dla Jahwe siedem cielcow i siedem barandw,
[wszystkie] bez skazy, kazdego dnia przez siedem dni,
1 codziennie kozta jako ofiare przebtagalng za grzech.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I 3po6u1 B CiM JHIB Mpa3HHUKA LIONATECHHS
literacki nepexnang YBT

Pacdaina Typkonsika

['ocrioaesi, ciM TensTh, 1 ciM O6apaHiB, 0e3 BajH,
KOKHOTO JHSI, CIM JHIB, 1 KO3J1a 3 Ki3 32 TPiX KOKHOTO
JTHS.




NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Przez siedem dni tego $wicgta bedzie sprawial jako
dynamiczny catopalenie WIEKUISTEMU: Siedem cielcow i siedem
zdrowych baranéw codziennie, przez siedem dni; a jako
ofiare zagrzeszng codziennie kozta.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A przez siedem dni $wigta ma dostarczaé jako
dynamiczny | Swiata catopalenie dla JAHWE siedem mtodych bykow oraz

siedem zdrowych barandw, codziennie przez siedem
dni, i codziennie jako dar ofiarny za grzech — samca
koéz.
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